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ELŐTIZETÉS ÁS 
Egész évre 6 frt.
Félévre 3 „ 
Negyedévre 1 frt 50 kr

Bérmentetlen leveleit 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

Kéziratot nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 20 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mondsor dijja 20 kr.

Zemplén.'
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉNVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE
(Megjelenik minden vasárnap.)

HIKIETÉSI DU :
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes sző után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt diszbetok s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték ezennt 

minden centiméter 
után 3 kr számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetések a „Zemplén11 
nyomdába küldendők.

Népünk sülyedése.
A statisztika kimutatta, hogy minél 

nagyobb a. korcsmák száma valamely vá- j 
rosban vagy vidéken, annál nagyobb a 
népnek erkölcsi romlása s annál nagyobb j 
a bűnesetek száma. Már pedig a mi vár­
megyénkben a szeszes italok mérése igen 
el van terjedve. Például Ujhely utcáin csak- , 
nem minden második épületen ott leng a 
korcsmacégér.

Különösen munkásosztályunk körében 
fogy a pálinka, ennek van legnagyobb ke- ! 
lete. A munkás, ki verítékével szerzi meg 
kenyerét, azt hiszi, hogy a szesz által erőt . 
nyer munkájában. Tagadhatatlan, hogy a 
pálinka vérét gyorsabb keringésbe hozza ( 
s idegeit fölizgatva, munkakedvét fölcsi- j 
gázva, fárasztó foglalkozása közben egy- 
ideig gyorsabb tevékenységre képesíti; de j 
csak mértékkel élvezve s akkor is csak 
rövid ideig, mig visszaható ereje nem 
kezdi meg működését; mert rövid időn ; 
tagjai lankadni és zsibbadni kezdenek s ^ 
értelme, melyet a szesz a felhevitett kép­
zelet által élénkített, csakhamar el borul, 
esze eltompul s egész testében gyöngesé- 
get érez. Azután megint, hogy elveszített 
erőit pótolja, újra csak a pálinka gonosz 
orvosságához nyúl.

így megy az napról-napra; így válik 
az eleinte életszükségletnek tekintett mé­
reg élvezete a munkás népnek átkos szen­
vedélyévé, a nélkül, hogy az ez által ot 
fenyegető sokféle bajnak tudatával bírna.

A szenvedélyt legyőzni nehéz feladat, 
s annak nehézsége még nagyobb a műve­
letlen nép kebelében, mely saját magát, 
kötelességeit és érdekeit ösmen a legke- 
vésbbé. Szenvedélye nő, keresete ep oly 
arányban fogy. Végül utolsó fillérét is

pálinkáért adja ki. A szomjúság gyötri s 
minden percét az a gondolat veszi igénybe, 
mi módon tehetne szert pénzre, italra. 
Csak alkalom kell még hozzá, hogy lopásra, 
sőt talán rablásra, gyilkolásra vetemedjék.

Büntető s megtorló bíróságaink évi 
ügyforgalma mutatja, mily csekély összeg 
adhat okot a pénzszomjnak véres kezek­
kel való kielégítésére. Általában elismert 
tény, hogy a legtöbb bűnnek oka a ré­
szegeskedésben keresendő. Az apa elvonja 
gyermekeinek ajkaitól a kenyeret, hogy 
kielégítse átkos szenvedélyét; a hu apját 
rabolja meg miatta ; a munkás munkaadója 
ellen fordul s előáll a vagyonközösséget 
sürgetők s követelők serege, mely vissza 
nem riad többé semmiféle bűntény, me­
rénylet, gyújtogatás és vérontás elkö­
vetésétől.

Ugyan mi tartaná vissza? A hit2 Fáj­
dalom ! a hit rá nézve elveszett. Hisz a 
gyermek apjától, anyjától már bölcsőjében 
tanulja, már az anyatejjel szívja be a hi- 

' tétlenség mérgét, mely fásulttá teszi mim 
1 den erkölcsiség iránt. Talán a törvény 

tartja vissza ? Dehogy ! a börtön sem fogja 
! megjavítani, ha nem javítja meg a hit.

Igaz, hogy még hazánkban nem vert 
! gyökeret sem a nihilizmus, sem a szociá- 
1 lizmus, de hogy meg van népünkben erre 

a hajlam, azt mindenki elösmeri, ki ösmeri
a nép gondolkozását.

Mig fokról-fokra sülyed, elpocsékolva 
anyagi javait s a bűnök megvesztegetik 
erkölcseit, a veszedelem mindinkább fe­
nyegető lesz egész hazánkra nézve*

Magyarország mint politikai hatalom 
is cryöngül a nemzet alsó rétegének pálin­
kaokozta elkorcsosulása által. A spiritusz 
megtámadja a szervezetet s májbajokat | 
okoz. A kisded, csecsemőkorban rombolón i

és gyengítőn hat a gyermek szervezetére 
már, s az a tej, melyet iszákos anya nyújt 
betegséget okoz. A felserdült legén) nép 
elbutul ez ördögi ,,életitaltólu s testileg 
vézna és nyavalygós lesz, mert a közön­
séges betegségek is erősebben megvise­
lik ; a járványok a kicsapongó s inkább 
pálinkával mint egészséges eledellel élő 
népet irtják a legborzasztóbb módon. Az 
ital élvezetének mértékletlensége jutatta 
ma már annyira különösen vármegyénk 
lakosságát is, hogy száz közül tiz legény
válik be katonának.

Ha ez igy folyik tovább, korán tönkre 
jutunk. De nem szabad toxabb tűrni a 
nép sülyedését, zsebredugott kezzel nezni, 
mint rohan saját vesztébe — nem szabad 
tovább! Ha a pestisnek meggátolására 
minden követ megmozgatunk, ennek a 
pestisnél is károsabb, pusztitóbb ördögi 
italnak veszedelmes élvezetét mérsékelnünk 
annyival inkább kell, mert módunkban áll.

Vonjuk el a néptől az italt, legalább 
a mennyire a mai szabad iparos időben 
lehetséges, hogy ne botolhassék be min­
den lépten - nyomon valamely csárdába. 
Világosítsuk fel, tartsuk vissza, de nem­
csak a szószékről, hanem ott szólva szi­
véhez, hol szenvedélyének áldozni találjuk.

Kátó.

Az emberi egészség értékéről
és a közegészséget előmozdító intézkedések hasznáról.

II.
Hölgyeim és uraim !

Eddigi okoskodásunk fonalán, mint emlé­
keznek bizonyára, arra az eredményre is eljutot­
tunk a többi közt, hogy kimutassuk, miszerint 
betegségben és betegséggel töltött időben oly vi-

T Á If C A.
Egy szüreti kép a múlt századból.

_ Gróf Dessewffy Józsefnek eddig ismeretlen munkája. - 

Közli: Paszlavszky Sándor.
— A ,Z e m p 1 é n« eredeti tárcája. - 

(V. folytatás.)
Dessewffy J. Bár a’ volnék ; jó fedeles háza 

van, ’s mindenütt magával hordja; azonban meg 
az is eltörik, ha a sas a’ kősziklára ejti s ocs- 
csatja. De engedjétek meg, hadd folytassam pa_ 
lyafutásomnak előbeszélését. Budara jővén, O 
Felsége parancsolatja szerint dicső em ek 
palatínusunknak esedező levelet nyuj o • 
szélt velem, ’s mindent megígért s azt mondta 
a’ többi között: Én magam ts nem maso 
akartalak megismerni, hidd el, segi em g •
Mégis tartotta volna bizonyosan kegyes sza ,
ha hazánk ’s a’ szegény legények reménységé- csuimu — ---- s~
vei együtt á puskapor széllyel nem szórta volna megmenekedjen tőle. 
a’ levegőben.*) Deák1) versekben egész szivemből Dessewffy J. En
sirattam.

Sándor főhercegre, a nemzetnek „szeretett ,
gondol, akit Laxenburgban 1795- jul- ^jjtóriai vonatkozás 
robbant puskapor ölt meg. Éppen ez a h . d
szolgált alapul a„a, hogy annak . , tír"
akkori közviszonyokra is nagyon jellemz Szerk,
közlemények élén olvasható címet adtu . . , .

i) Gróf Dessewffy József, ^ÚK^díkve/set ^Hrt! A
válló kedvelője és tanulmányozója, több ul irt köl-
milv eszmegazdagok és folyékonyak vo a £y ,g a mint 
teményei, oly édesen tudott szólam oracny »d mJvmwo, (L
gasztaló levele,) hatméretu versekben, Kenő vi s_______

Sztáray K. Miért nem csinálsz deák verseket 
nagy urak dicséretire, vagy oly forma ódát, mint
Bacsányi az ellenség ellen?

Dessewffy J- A’ szivem még inkább mint az 
eszem szokott csinálni verseket; az ellenséget 
pedig nemesebb megverni, mint ócsárló versek­
kel illetni. . . , , , uuPothmnyay A. Izdenczi a leghatalmasabb
ura Magyarországnak, Bécsben hajdan mestere 
volt az atyádnak ; a’ neki becsületére válik, hogy 
annyira ment, ö segíthetne előmeneteleden; fo­
lyamodj’ hozzá.

Dessewffy J. Nem szereti a’ Mágnásokat, ki- 
vált a’ szegényeket; egyszer valek nála s hozzám
sem szólott. ,

Sztáray K. 0 csupán politikabul goromba;
nem akarja hogy gondolják, hogy kedvez valaki­
nek, s azért durva, ha szeret és kellemetes azzal 
a’ kit nem szenvedhet. Másodszor kellett volna 
hozzá menni, ’s neked kellett volna szólani hozzája, 
mert ő nem szólított. Egy dámát ismerek, a’ ki 
csupán azért hallgatott meg egy abbét, hogy

íeneKcujcn iuic.
Dessewffy J. En nem vagyok abbé s Isdenczi 

nem dáma.
Csáky E. Vissza kén hát lódulni F íumebe.

Mértnem akarsz vissza menni ?
Dessewffy J. Mert elmentem onnan.
Vandemót F. Az a Fiume pokol lehet; 

van-e ott sok hal ’s narancs s jó áron . mert ha 
van, nem foghatom meg, hogy nem maradtál ott.

lyezi. Gr. D. J.-nek ezen, szinte birtokomban lévő költeménye 
eddig Ismeretlen. Irta 1787-ben, a vigasz hangjait küldve gf 
Sz. M.-nak, ki már előbb tudatta levélben hivatalból való el­
bocsátását. P‘ 5

Dessewffy J. Hal van, de nincs mustos pe­
csenye. Mióta ide haza vagyok, nem vagyok ugyan 
mennyországban, de a’ pokolban sem. Minap kal- 
márkodni kezdettem, megcsaltak ; az öreg apánk­
nak onokaleányát elakartam venni, tűrt a’ leány, 
de nem adtak, mert pápista vagyok.

Pothumyay A. Mért nem olyan az öreg anyó,
mint az öreg apó?

Sztáray K. Bújának elfelejtésére katonásko­
dott Dessewffy.

Dessewffy. Igenis, a’ felkelő magyar nemes­
seregnél kapitányoskodtam, bajuszt viseltem, Szom­
bathelynél vertem az ellenséget, ’s megverettettem.

Sztáray K. Ez a’ hadakozás sokba került,
’s mivel a’ leobeni előleg való frigykötés után 
kezdődött, talán nem igen sokat használt sem a’ 
hazának sem a’ katonák erszényeinek.

Dessewffy J. Részemről haszonnak, becsület­
nek 's gyönyörűségnek lehet tartani a derék sza­
bolcsiakkal közelebbről való ösmeretséget és a’ 
derék br. Vay Miklós alatt való szolgálatot. Her- 
czeg József a’ palatinus mindent megígért nekünk 
insurgenseknek, kivált nekem, ’s kétség kívül 
tartani fogja szavát, ha a’ puskapor el nem szórja 
és ha Izdenczi nem fogja ellenzeni ő herczegsége 
kegyességét. Úgy fogok imátkozni ezután, mint 
a’ nápolyiak: Domine Deus, ora pro nobis apud S. 
Januarium.**)

Sztáray K. Senki, sem az Isten, sem szent 
Januarius nem fog rajtad segíteni, ha elébb Bu- 
janovicshoz, Izdenczi kedves barátjához, nem 
folyamodok

Dessewffy J. Tudom ’s azért is addig is

**) Uram-istenem, esedezzél miérettünk Szt. Januáriusnál.
Szerk.

1 «

csatolva.
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nyos M adó. kénytelen 2Q be-
hogy a. év 365 «P1 jk mi„denkire, tehát
tegséggel elhenyélt az id6nek.) Ma-
valamivel több mi 5 vül melyet ha meg

""a-'s“
TC étova nélkül ráállanánk. Teljesen meg- 

^un, eat aa idóbe.i adót - fájdalom - nem

foe *TS nern lehetne-é legalább tetemesen

k31allZnis, Nemcsak .ehet, de a legnemesebb 
és legnagyobbszerü kul.úrfelada.ok köze tartóik 

5 - , AS tanasztalás útmutatásai szerint
a tudomány és eszközzel
nnnden a nyomasztó adó fokon-
oda hatnunk, hogy -jiiittassék le és
ként alacsonyabb százalékra s
hogy a közegészség! állapot jav.tasa áltál a ne 
pefség életkedvben, élet- és munkaerőben ho

,OVábNeSkPma^oknak ez még saját nemzeti

knltnrfeladatunkétünk csak ugy felelhet meg ma-

casabb kulturális missziójának, csak a or a 
hatja meg továbbra is államalkotó szupremac-aja
e helyen, ha szambán meggyarapodva, egeszseg- 
. „ tehát élet- és munkaerőben megizmosodva
hota tovább imponálóbb állást fog elfoglalhatni.
A nemzetek létért való békés küzdelmében ,s 
csak az erős állhat meg, erős pedig csak egész­
séges nemzet lehet.

Angolországban, nevezetesen London varo­
sában elérték azt, hogy a halandóság, amely még 
csak 100 év előtt is 42 volt minden ezer lakos­
ból, ma 22-re szállott alá; pedig épen ezen 100 
év alatt emelkedett a lakosság száma óriási mér­
tékben, a mi köztudomás szerint éppen nem ked­
vező körülmény magában véve a halandóság csök­
kentésére nézve. Tehát nem kevesebb, mint 20 
promillével voltak képesek Londondan egy sza­
zad alatt a halandóságot apasztani. Ha egy 10,000 
lakossággal biró városban sikerül a halandóságot 
csak egy promillével is csökkenteni, akkor évente 
10 emberrel kevesebb fog meghalni; egy halálo­
zásra átlag 34 betegedési esetet vettünk; ha tehát 
tízzel kevesebb hal meg, akkor 340-nel kevesebb 
betegedés fordul elő ; egy betegségre 20 beteg­
napot számítva csak, máris 20X34° == 6800 meg­
nyert munkanap jő ki, amelyeknek értékét átla­
gosan egy forintra téve, ugyanannyi forintnyi évi 
nyeremény mutatkozik a halandóságnak egy pro­
millével való csökkentéséből is. Vigyük ezt át 
100 ezerekkel számítható lakosságú városokra, 
vagy vigyük át hazánk 15 milliónyi lakosára, kik 
között a halandóság még 1882-ben is 33 promil-

*) Vagyis 9—10 ftnyi adó munkadij - veszteségben min­
den egyes emberre! Szerk.

Iét, sőt valamivel U‘j
tér hivatalos jelentese -■> h v meg-
mélyekre fogunk jutni, am<• ^ 'intézkedések
győzzenek mmdenk.t a kötess » ,e.
roppant fontosságáról mar csaK B
kintetben is. véletlennek,

Mert hisz Londonban sem
prémesének köszönhető a kozegesz-

\ legtágabb értelemben vett közegészségügy 
összefügg mindazzal, ami csak az emberek élet re 
és jólétére valamiképen befolyást gyakorol s .gy 
Vnrp maidnem határolhatailan.

De vegyük hát a közegészséget előmozdító
tényezők közül legalább nehányat sorra:

Az ember csak a földgömb légkörében kepes 
megélni a levegő nélkülözhetetlen életkelleke. gy 
felnőtt egyénnek rendes légzés mellett go hek o- 
liter levegőre van szüksége 24 órára.

Fontos és elsőrangú közegészségi kérdés te­
hat a lélekzésre szolgáló levegőnek menny,sége es

minősége. „ . ,, ,,
A felettünk és körülöttünk levő levegone

alig kevésbbé fontos az alattunk levő talaj.
Az ember tömeges megtélepülésevel mint egy 

valóságos átok, vele jár, hogy lakóhelyének tala­
ját foglalkozásának és életfolyamatának hulladé­
kaival menten beszennyezi. A talaj tisztántartá­
sának vagy megtisztításának a kérdése tehát igen 
is elsőrangú közegészségi feladat, amely magaba 
öleli városokban a csatornázás igen-igen fontos 
kérdését itt és faluhelyen is a közterek és köz­
helyek gondos tisztántartását és mindent, ami ez­
zel rokon.

Itt van aztán a lakások kérdése, azok elég­
séges volta, levegővel és világossággal való ellá­
tása, tisztán és szárazon tartása, fűtése, szellőzése 
és számtalan egyéb viszonyai.

Itt a viz nagy kérdése.
Alig szükséges talán bővebben szólanom a 

víznek, mint a köztisztaság fő eszközének és mint
italnak a fontosságáról

Szerfelett fontos, sok másnál fontosabb köz­
egészségi kérdésnek tartom a táplálkozás és nép- 
élelmezés kérdését. A nagy tömeg, a nép minél 
jobb táplálásának a kérdése ez ; az a feladat, oda 
juttatni a nép nagy tömegét, hogy jobb, tápanya­
gokban dusabb tápszereket használjon s ezzel 
testi erejét, ártalmuk ellenében ellentálló képes­
ségét fokozza.

Igen szorosan egybefügg a táplálkozás kér­
désével egy másik, t. i. a szeszes italokkal való 
visszaélés kérdése. Nem kell tán mondanom, 
mily iszonyú pusztításokat vitt véghez a társada­
lom minden rétegeben az alkohol. Azt mond­
hatják t. hallgatóim, hogy hiszen ez inkább tár-

, . . talán egy kissé büntetőjogi kérdés.
Megengedjem, hogy at is, de fenn kell tartanom, 
holy első sorban köregészségi, mert .smerem a 
Sydák megdöbbentő számadatait erre vonat- 
kozólag és mint nem mai gyakorló orvos saja. 
közvetetten tapasztalatomból is tudom, hogy - 
eltekintve azoktól az esetektől, amelyekben az 
alkohol fontos életszervek megrongálása alta úgy­
szólván közvetctlenül ol az - alkoh , e'° 
ember sokat veszít ellentálló képességébe es ha 
egyszer megbetegszik súlyosabban, sokkal keve­
sebb erélylyel bir a gyógyulásra, mint más.*)

A táplálkozásnál nem sokkal kevesbbe fon ­
tos a ruházkodás és ezzel összefüggésben a bőr­
ápolás, a személyes tisztaságnak közegészségileg 
jelentékeny kérdése

Szerfelett fontos a betegkezelés és ápolás 
kérdése, amely az orvosi segély megkönnyítése 
és könnyen hozzáférhetővé tétele és gyógyító 
meg betegápoló intézetek szaporításában lelheti 
csak megoldását.

Hát a gyermekápolás és kisdedóvás ? Szo­
morú tapasztalat, hogy a halandóság nálunk az 
5 éven aluli korban a legnagyobb ; 1884-ben pél­
dául az összes elhaltaknak 51-9 száztólija 5 éves 
koron aluli volt, itt is nagy és fontos feladat vár 
a közegészségi administraciora. Engedjenek meg 
e pontnál egy közbevetett észrevételt. Én a kis­
dedóvás ügyet első sorban közegeszseginek tar­
tom, s a kisdedóvók első és főfeladatául azt sze­
retném tekintetni, hogy a rájok bizott kisdedek­
nek mindenekfölött testi ápolói és gondozói le­
gyenek és ily módón pótoljak nekik azt, amit 
otthon a szülék tudatlansága vagy képtelensége 
miatt nélkülözni kénytelenek.

A kisdedóvóknak igazán nem is lehet fon­
tosabb feladatuk, mint ami már igen helyes elne­
vezésűkben is benn van, t. i. óvni a kisdedeket; 
ami ezenfelül történik ott, az részben másodrangu, 
részben fölösleges.

A lakosságot sokszor majdnem megtizedelő 
járványok ellen való külön óvó rendszabályok 
egyelőre még és talán jó ideig is még igen fon­
tos közegészségi feladatok maradnak szintén. 
Szándékosan mondottam, hogy ^egyelőre,* mert 
megvagyok felőle győződve, hogy ha majd min­
den irányban javulni fognak a közegészségi vi­
szonyok, igen kevés lesz az, amit a járványok 
ellen még külön is tenni kellend.

Hosszúra nyújthatnám még t. hallgatóság a 
közegészségileg fontos intézkedések lajstromát, 
csak föl kellene sorolnom a különféle munka és 
különféle foglalkozások közegészségügyét; a kéz­
művesek, gyár munkás ok, bányák, ipar es közle­
kedési vállalatok speciális viszonyai által megkí­
vánt külön intézkedéseket, a hadseregek és a 
háború hygienejét és amit ezek között legelöl

*) Az alkohol elleni küzdelméről és védekezéséről a 
társadalomnak — felolvasó ígéretet tett, hogy más alkalommal 
fog tüzetesebben szólanL Szerk.

minden esetre Szabolcsvármegyében egy öröksé 
gémét kiakartam váltani, igy hamarább mutathat­
tam volna eredeteket Bujanovics előtt; de zsidó­
val volt dolgom, ’s a’ keresztények nem segítet­
tek, az idő mostoha, el nem sült hát a’ dolog, 
vissza tértem tehát könyveimhez, és ez elsült.

Sztáray K. Tudod-e, hogy a könyvek nem 
segítenek az emberen Magyarországban, hogy az 
olvasó szobák most nem régen mind elzárattak, 
hogy téged és engem, mert szeretünk olvasni ’s 
néha Írogatunk is, a’ nagy pápisták mind natu­
ralistáknak ...

Dessewffy J. És a’ lutheránusok meg’ kál­
vinisták, midőn lányaikat el akarjuk venni, mind 
nagy pápistáknak tartanak ?

Berzeviczy G. Meg vagyok arról gyezettetve, 
hogy Bécsben legalább bizonyosan előment volna 
Dessewffy, ha Koppi nem nevelte volna.

Dessewffy J. De volt olyan idő, mikor Koppi 
igen okos ’s derék embernek tartatott mind Bécs­
ben, mind a’ hazában: adesso e giustamente il 
contrario, ma sempre be ne.***)

Kaczagunk mindnyájan.
Az öreg apó az órára nézvén: A kilencet 

elütötte már — úgymond és holnap hetedfélkor 
a’ szőlőbe kell menni; tehát még csak egy szót, 
’s azután menjünk aludni. Hajdan egy abbé Fran­
ciaországban háromszor négyszer változtatta val­
lását, mig végtére kanonok nem lett esztendei 
hatezer livra jövedelemmel Brieuxben. Baráti sze­
meire hányván állhatatlanságát, azt felelte nekik: 
Micsoda ? én vagyok állhatatlan ? egy cseppet

***) Most éppen az ellenkező áll, de mindig jól van igy
Szerk

sem; sőt merő állhatatosságból állok: már hat 
esztendőktől fogva nem hajházok egyebet, eszten­
dei hatezer livra jövedelemnél. Rövid idő múlva 
püspök lett belőle. Ez tudta magát az emberek­
hez alkalmaztatni, ez tudott ám szolgálni; ti nem 
tudtok. Azonban szerencsések vagytok, ha nem | 
szorultok a’ szolgálatra, bár milyen szegények 
legyetek is. Beatus ille, qui procul negotiis : a’ 
ki ellehet anélkül, hogy parancsoljon, nem kény- 
szerittetik az soha is szolgálásra ; akármit szóljunk 
is a’ közjóról, csak azért szolgálunk, hogy pa­
rancsolhassunk.

így végezvén, süvöltött az öreg apó az inasra, 
a’ ki már a kézilámpással oda kint várt minket. 
Jó éjszákat mondtunk mindnyájan az öregnek ’s 
összvecsókoltuk ; ő minket arra intett elmenete­
lünkkor, hogy mulatságnak okáért akár ki is 
közölünk Írná le ezt az egész estveli társaságot 
minden beszélgetéseinkkel együtt.

Az inas azután elkésért mindndny áj unkát a 
lámpással; mert ragyogott a’ hold, a’ kaputól, 
mindegyik adánk neki egy kis borravalót, haza 
küldtük, mink pedig, mert egyik sem rendelte 
volt kilenczórára az inasát, mindegyütt haza felé 
ballagtunk.

Még beszélgettünk az öregnél, kiderült az 
idő oda kint, az ég világos volt, egy felhő sem 
lebegett, legkisebb szellöcske sem futt, de fris 
volt a’ levegő, kivált Csáky Emánuelnél; jól be­
kapcsolta kaputját. A hold ezüst sugaraival az 
itt s amott vízzel eltelt ’s fagyni kezdett kerék­
vágásokban tükrözte magát ; majd minden házak 
ablakain keresztül fénylett még a’ gyertyavilág, 
a’ komondorok ugattak. Mind ittasak voltunk,

de egyiksem részeg, tántorogtunk, de tudtuk még 
a’ sárt elkerülni; kinek-kinek bunkója volt a’ ke­
zében a’ kutyák ellen, danoltunk mindnyájan s’ 
igy egyik a’ másik után ahogy elért a lakásához, 
elvált*a’ dobzódó korhely társaságtól.

A ki legmesszebb lakott, maga udvarán ’s 
roingyárt el nem aludhatván oda haza, es meg­
emlékezvén az öreg apó utolsó szavaira, még 
azon éjszaka melegeben leírta ezt az egesz estveli 
mulatságot. És ime ez az.

Ha merészebb kifejezések találtatnak benne, 
a’ czifra pálinkának kell tulajdonítani; az egész 
társaság egy kevéssé megittasodott s ilyan alkal­
matossággal nincs senkinek lakatja sem a szivén, 
sem a’ száján, majd kiki merészebb2) ’s vigabb 
olyankor ’s azt mondja, amit gondol.

Tunc venerunt risus, tunc pauper cornua sumit,
Tunc aperit mentes aevo rarissima nostro 
Simplicitas, artes excutiente Deo.****)

(Vége.)

2) A kedélyesen ecsetelt szüreti kép színezésének itt 
említett merészsége és vigsága, a költői találékonyság több 
mulattató részével párosulva, megvan grf. Dessewffy Józsefnek 
grf. Sztáray Mihály (t 1799.) felöl irt, tréfás elbeszélő költemé­
nyében is. Ezen, eddig teljesen ismeretlen munkát közzétet­
tem Abafy L. Figyelőjében (1887. XXIII. k. 312 319. 1.) ily
c. alatt : gf. Sztáray Mihály m ennybemenetele. Kedves vmegyénk 
ez alakjára, művészetére és gf. D. Józseffel való összeköteté­
sére alkalom adtán a tZemplént-ben a m. t. szerkesztőség szí­
vességéből még szeretnénk visszatérni. P. S.

•***) Ekkor jön a nevetés, szarva női a szegénynek, 
a mi korunkban már oly ritka természetesség felnyitja az 
elméket, s az istenség elűzi mindazt, ami erőltetett dolog. Szerk.



Bagó tiszte letes látva, hogy hasztalan kö- 
szöntget, megmozgatta istenesen Bicska uramat. 
Erre a kellemes érintésre felnyitá mámortól lusta 
szemeit.

— Ki—ki—csodák az urak ?
_ Mi eklézsialátogatók vagyunk — zengé

a két férfiú.
Most jutott csak eszébe Bicska Mátyás 

uramnak, hogy tulajdonképen kiknek a tisztele­
tére aludt ő el. Igyekezett is feltápászkodni, de 
a kérlelhetetlen nehézségerő mindig visszarántó 
előbbi helyére. Beszélni sem vala képes, csak 
motyogott, mint a kinek a nyelve alja meg van 
gumiarabikumozva. Az eklézsia-látogatók látván, 
h0gy egy önmagával tehetetlen objektummal van 
dolguk, karonfogták, bevitték a pincébe es lefek­
tették, hogy ott a hideg és nedvesség szíjjá ki 
belőle azt, a mit bevett. Maguk pedig bementek 
egy torokba, hol három hordó bor már várta 
őket stoikus nyugalommal. Az igaz, hogy nem 
kínálkozott a házi ur, de ők azért szépecskén 
neki álltak a csapnak, s annak kellemes csorgá- 
sát lassacskán magokba temették. A mint fogyott 
a hordó tartalma, épen oly mértékben teltek a 
fejek is, minek az lön a természetes következmé­
nye, hogy az utolsó koccintásnál úgy hanyatt vá­
gódott mind a két spécies, hogy azt se mondhat­
ták egymásnak: befellegzett. Mig a bor hatalma 
igy hátára forditá a két eklézsia-látogatót, azalatt 
Bicska Mátyás uram is fölkelt nagy álmaiból, s 
nem gondolva, hogy két kollegája odabenn alu- 
szik, kiment, szépecskén lakatra tévén maga után 
az ajtót.

, A kurátort már nem találta a szobában. Az 
is haza kácsingozott Az eklézsia-látogatóknak 
sincs se hire, se hamva. Bizonyosan azok is ha­

zamentek, mert nincs idegen alkalmatosság az 
udvaron. Ekkép Bicska uram szóló töltötte az estét.

Másnap vasárnap volt. A harangok zúgtak 
szerteszét a falvakban, hiván imára az ájtatos hí­
vőket. Csak Bagó és Tarka uram egyházában 
maradtak némán e tisztes templomi ércöntvények. 
Ott most épen azon tanakodnak, hogy mi tör­
ténhetett a tiszteletes urakkal, hogy igy kifelej­
tették magukat az egyházból. Többen szitkozó- 
dásba is törtek ki a vasárnap ilyeténképen való 
megszentségtelenitése miatt.

Sok töprenkedés után a gordiusi csomó ak 
ként lett ketté szelve, hogy mindkét helyről sta­
féta küldetett a csicsóvári kúriára, megtudako­
landó, mi oka lehet e vasárnapi abszenciának. 
Ámde Bicska tiszteletes sem mindentudó, ő tőle 
sem lehetett egy mákszemnyi világosságot sem 
kapni, melynél az eltévedteknek nyomába lehe­
tett volna akadni,

A két staféta és Bicska Mátyás az udvaron 
épen azt határozták, hogy a szolgabirói köröz- 
vényt veszik igénybe, midőn a pincéből jövő dö- 
römbözés és kiabálás az udvaron tanácskozó há­
rom férfi gondolatát más irányba tereié. Oda men­
tek a pincéhez hallgatni, hogy micsoda lények 
lehetnek azok, a kik ily időben töltik a pince 
hézagát. Bicska Mátyás uram beszalad a kulcsért, 
kinyitja az orkuszt, hát uramfia, a sötét torokból 
a maga impozáns voltában a két tiszteletes öm­
lik ki.

Lett nagy csodálkozás, kérdezősködés és 
felvilágosítás, harag és bocsánatkérés, szégyenke 
zés és vigasztalás, végtére az illető egyházakban 
a délit pótlandó : dupla prédikálás.

így végződött az eklézsia-látogatás Csicsó- 
váron.

Csattanó nélkül írtam le ezt a történetet, 
úgy a hogy olvastam, nehogy azt higyje valaki, 
hogy ez mind csak az én fejem beteges szüle­
ménye.

Ha pedig mégis akadna olyan, a ki abban 
a balvéleményben leledzenék, hogy én ezeket 
csak amúgy a tiz ujjamból szoptam ki, mint a 
nebulók a tanitó hordájából szalmaszálon a bort: 
az ne sajnálja megtenni azt az utat, mely Csicsó- 
várig nyújtózkodik, menjen el oda ; ott fog ta­
lálni egy Írott foliánst, melyben ezek a dolgok 
jobban és ékesebben vannak megírva, mint ebben 
a döcögős közleményben. Azokból meg fog győ­
ződni, hogy az itt elmondottak a tények minden 
pontjának megfelelnek.

Szabó Kálmán.

Szerkesztőségi posta*.
T- S. urnák. Budapest. Kevés csinosítással jöhetne, ha­

nem most már idejét múlta. Ha kívánja, kéziratát megőriz­
zük Próbálkozzék meg más alkalmi témával, pl. a városli­
geti életkép vázolásával. Ez nomen et omen lenne!

K. Jenőnek. Van benne hangulat, erős formaszigor, 
de a gondolat, vagy mint ön nevezi a „szellemitő varázserő* 
rovására. A dagály, ez a korcsszülött, az ,ars poétikainak 
is kitagadott gyermeke.

S. I. urnák N.-Mihály. Hálás köszönet a nagybecsű 
bizalomért, melyről a küldött okirat egyik szerkesztő társunk 
iránt tanúskodik, de épen ez érdekeltségnél fogva illetéKtelen- 
nek véljük lapunkat annak közzétételére. Levélben többet.

Felelős szerkesztők:
PAYZSOSS ANDOR és HORVÁTH JÓZSEF.

Főmunkatárs: DOUGrÓ Cr Y. Gr ÉSZ A. 
Kiadótulajdonos: ÖZV. BOR UTH EL EMÉRNÉ.

Sírkövekre feliratok vésése és aranyozása

SÍR-EMLÉK KÖVEK NAGY RAKTARA.
BURGER ADOLFNÁL

Föutczán, a „ Vörös ökör'• vendéglő épületében.
MINDEN IDŐBEN

nagy választékban tartok s kívánatra felállítok

POROSZ SZÜRKE MÁRVÁNY,
VÖRÖS MÁRVÁNY

és homokkő sirkövet.

f
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Tisztelettel
BURGER ADOLF

vállalkozó. 15—52
Kívánatra képes árjegyzék meg tekintésül bérmentve küldetik.

iív

Bérlő kerestetik
egy Zemplénvármegyében fekvő, körülbelül 
470 hold szántóföld és rétből, továbbá ital­
mérési- és malomjoggal és az ezekhez szük­
séges épületekkel álló birtokhoz.

Csakis közvetlen igénylők kéretnek 
ajánlataikat egy netáni biztosíték megjelö­
lésével Pröckl Károly úrhoz Bécs, VIII. 
Alserstrasse 27. intézni. 4—5

26/vk. 87. sz.

Árverési hirdetmény.
Alólirott kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. l}-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy Kottán György 
felperesnek özv. Czapkay Edéné alperes ellen 98 írt, 18 írt 
44 kr eddigi már megállapított, és még ezentúl felmerülendő 
költségek erejéig a s.-a.-ujhelyi kir. törvszék áltál 7988/87. 
sz. a. elrendelt végrehajtási ügyben, 1887. évi1 november hő 
3-ik napján Horb.-Csebinyén a helyszínén biróilag lefoglalt 
423 írtra becsült széna, bútorok, marhák répa és zabból álló 
ingóságok a homonnai kir. járásbíróságnak 2668/i887- «• 
végzése következtében 1887. évi november hó 30. napjan 
délelőtt 9 órakor Horbók-Csebinyén a helyszínén bírói árve­
rés utján készpénzfizetés mellett a legtöbbet igerőne ecsaron 
áld/ is elfognak adatni, ahová is a venni szándékozok kész­
pénzzel ellátva, ezennel meghivatnak.

Kelt Homonnán, 1887. évi november 20.
Deineczky József, kir. bir. végrehajtó.

I f/37-
I tk. 1887. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A nagy-mihályi kir. járásbíróság mint tkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy pazdicsi illetőségű néhai Rolynicsik Mi­
hály hagyatéki ingatlanainak önkéntes árverési ügyében a 
s.-a.-ujhelyi kir. törvszék (a nagy-mihályi kir. jbiróság) te­
rületén lévő, Pazdics község határában fekvő, a pazdicsi 17. 
sz. tjkvben A I. sorszám alatt foglalt, felerészben Rolynicsik 
Mihály, másik felerészben pedig Friga Mihályné szül. Kovaly 
Erzsébet tulajdonául felvett összes belsőségre 160 frt kikiál­
tási árban, továbbá a pazdicsi 332. sz. tjkvben A I. I. sorsz. 
alatt foglalt felerészben ugyancsak Rolynicsik Mihály, másik 
felerészben pedig Drabik János és neje szül. légid. Rolynicsik 
Anna tulajdonául felvett összes külingatlanra 65 frt kikiáltási 
árban, végre a pazdicsi 333- sz. tjkvben A I. 2—6., 8—10. 
sorsz. a. felvett külingatlanból felerészben ugyancsak Rolyni­
csik Mihályt illető jutalékra 246 frt kikiáltási árban az ön­
kéntes árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lanok az 1888. évi január hö 12-ik napján d. e. 10 órakor a 
helyszínén: Pazdics község házánál megtartandó nyilvános ár­
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10%-át, vagyis a pazdicsi 17-ik sz. tjkvi ingatlanra 
vonatkozólag 16 frtot, a pazdicsi 332. sz. tjkvi ingatlanra vo­
natkozólag 6 frt 50 krt, végre a pazdicsi 333. számú telek­
jegyzőkönyvi ingatlanra vonatkozólag 24 frt 6ó krt készpénzben 
vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. évi november hó i-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügy miniszt. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt a n.-mihályi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóságnál, 1887. évi november hó 12-én.

Kapy,
kir. aljbiró.

V-~ez

A legnagyobb alaptőkével biró bizto­
sító társulatok egyike, már fennálló

helybeli kerületi 
föügynökségének vezetését

másnak akarja átadni. Felkérjük azo­
kat, kik magukban hajlandóságot érez­
nek ennek átvételére, ajánlatukat ezen 
hírlap kiadóhivatalához benyújtani, mely 
esetben a tárgyalások megkezdése vé­
gett a biztositó társulat egyik főtiszt­

viselője meg fogja látogatni.

326. sz.
1887.

Árverési hirdetés.
Aluliit kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a nagy- 
mihályi kir. járásbíróság 2381. számú végzése által Singer és 
Liebmann budapesti kereskedő ezég javára Neuvirth Dávid 
ellen 104 frt 78 kr. tőke, ennek 1886. év október hó i-ső 
napjától számitaudó 6% kamatai és eddig összesen 34 frt 25 
kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 405 írtra becsült 20 
hordó uj bor, 340 liter szilvóriumból álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2590]87. számú kiküldést rendelő 
végzés folytán a helyszínén, vagyis Nagy-Mihály községben 
leendő eszközlésére 1887. évi november 30. napjának délelőtti 
,0 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 
t. ez. 108. !j-ában megállapított feltételek szerint lesz kifi­
zetendő.

Kelt Nagy-Mihály, 1887. évi november hő 14. napján.

Tahy Béla,
kir. bir. végrehajtó.

A legjobb gyógyszer tyúkszem
és minden a bőrben lévő szétgyökerezés ellen a Meiss­
ner gyógyszerész (központi szétküldési raktár Pécsett) hí­

ressé és alkalmassá vált

tyúkszem- és szömölcs-flastroma
melynek használatánál minden tyúkszem 3 nap alatt eltávolit- 
tik. E gyógyszer semmiuemü ártalmas anyagot nem tartalmaz.

1887. januártól júliusig 3000 elismerő nyilatkozat.

Ára egy papirtokban 1 frt, félpapirtok 60 kr. Postával az ösz- 
szegnek előre beküldése mellett 15 krral több.

Kaphatók minden bel- s külföldi gyógy tárban
S.-A.-UJHELYBEN : Zlinszky József, Ungváron Hoffman Béla, 
Lám Sándor és Bene Lajos, Tokajban Reuner Dezső és Czi- 
gányi Béla, Nyíregyházán Korányi Imre, Miskolczon Herz 

M. és Szabó Gyula gyógytáraíban.
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ZEMPLÉN NAPTARA
\i óvfnlvam. — Ara 36 kr- ------vasüzlet Eperjesen

Ma kitűnő pkály háitkrakkói csere
fehér és díszes színekben,

KŐSZÉN
í il t é s !• C

KANDALLÓKAT,
TAKARÉK

KONYHÁKAT
bárminemű

kivitelben

legolcsóbb árakban
Képviselőség :

és fia uraknál S.-a UTjhelyBeichard M

Fritliq még ftilülmuihetatlan.
l^Caag-er TT.-fele

OS. kir. szab. valódi tisztított

CSUKAMÁJOLAJ
Haager Vilmostól, Becsben.

Az első orvosi autoritások által megvizsgálva, könnyű emeszt- 
hptfi liotása védett gyermekek részére is, különösen ajánlható ; mint leg- 
Ííztább legjobb, legeredetibb és általánosan elismert leghatasosabb

vóayszer in pH- és tüdőbetegség ellen, gumó, somor, daganatok, bőr­
kiütések, mirigybetegség, gyöngeség sat. ellen, _

I üveg sárga olaj I frt, I üveg fehér olaj I frt 50 kr
Kaphatók a gyári raktárban :

j$écs, III. Bez. Heumarkt Nr. 3.,
valamint valódi minőségben Ausztria-Magyarország gyógyszertáraiban és minden na­

gyobb füszerkereskedéseiben.
SíUoríllja-LijhelybCn : csak Zlinszky j. ur gyógyszertárában.

JAKOBOVICS ÁRMIN
az első zemplénmegyei honi bútor-csarnok tulajdonosa

Sátoralja-Ujhelyt. főtér (Matyasovszky-féle ház)
nU.l. a n a közönségnek, akik bútort vásárolni szándékoznak 

ésájuíinyos™ rff meuZtt lelkiismeretes kiszolgáltatásban akarnak részesülni, 5 teremben nagy- 
J : szerűen beren-dezett

__bútorgyári telepét
i 'a- „TL; 7q Wcsekélvebb vásárlásnál is meggyőződést szerezni, hogy minden versenyt 

mCg fölülmúló olcsó "árak mellett szilárd gyártmányt korszerű, Ízléses kivitelben csa-is

i0Hjsr

Sátoralja-Ujhelyben, iljnemíi egyedül létezd
UTÓ

szerezhetik be Elsőrendű szakiparosaim közreműködéseivel azon kellemeshelyzetben vagyok, 
hő" m mindennemű kitűnő "asztalos- éskárpitosWorok, valamint fan to..- « *• ^ 
s legelegánsabban teljesen felszerelt urasági szalon-, boudoir , ebedlo- es Togadotermok reszere 
a most divatozó fanemekben és a legújabb alakban ; nemkülönben szalongarn,túrák különféle 
szövetekkel díszesen kárpitozva, meglepő választékban es oly kulombozo jutányos 
mellett készletben találhatók, hogy bevásárlását mindenki igényeinek megfe.eloen teljes meg­
elégedésére a legolcsóbb gyári árban szerezheti be. . . * _ w-xs-t- valamint

Továbbá ajánlom meg dúsan felszerelt tűkor- es KepraktazamaMmmn 
minden nagyságú ércztitánzatvi- (imitáczió) és asvanylzoporsoimat, 
melyek oly rendkívüli olcsók, hogy csak annyiba kerülnek, mint egy fakopoiso

A n. é. közönség becses pártfogását és számos látogatást kerve, mai adtam
kiváló tisztelettel

lakohovics (Ármin.
i 13-25

Nincs többé fogfájás
rx TX AT1T4 világhírű és xalódiDl’. POPP 4i.atl.eri...

cs. k. udv. fogorvos 8 Z aj \ 1 Z C Ucli

Bécs, I Bognergasse N. 2.
használata mellett. Fölülmúl minden más szájvizet, mint 
kitűnő óvszer mindennemű fog-, száj- és torokbetegse„ 
ellen, s dr Popp foRporának v«KJ’ . f®KP**®’ 
fiijának egyidejű használata után a fogak mindig Pges.- 
ségesek és szépek, ami egy egészséges gyomor fofeltete e.

, . a legjobb szer a* odvas
Dr. Popp fogplombja fogak sajátkézü utömé-

sére, miáltal a bÜZÖS leliellet megszűnik.
.. , __ ■ kitűnő szer min-Dr. Popp noveny-szappanja dennemü bőrbe­

tegségek ellen s kiválóan alkalmas fürdők számára.
Árak : Anatherin szájvíz palackokban 50kr.. 1 frt, es 
i frt 40 kr. Anatherin fogpasta dobozban 1 Írt 22 kr. 
Aromaticus fogpasta darabokban 35 kr. Fogpor skatulyá­
ban 63 kr. Togploml) tokban I frrt. NÖvénVSZappail 30 kr.

4 t. c. közönség kéretik, hogy világosan Popp 
es k. udv. fogorvos preperatnmait kérje s esak 
olvant fogadjon el, mely védjegyemmel van 
ellátva. A hamisított Anatherin szájvíz, minőt 
gyakran árulnak, sokszor az egészségre írtai-
más alkatrészeket tartalmaz, miért is ennek 

jggp- megvételétől óvjuk a t. közönséget.
6 S.-il.-lIjllCly t kapható : Kincsesy Péter gyógy tárában 

és Szent"yörgyi Vilmos kereskedésében, valamint : GÖ11CZ, 
Tolcsva, Sáros-Patak, Szántó, Tőke-Terebes, Tálva, Mád, 
és Szikszó gyógytúraiban és diszáru kereskedésben.

14—21.

A pesti magyar kereskedelmi bank VÁLTÓ ÜZLETE
Budapest, Dorottya-utcza 1.

ajánl az
1887 december i-én

leendő húzáshoz

Bazilika-sorsjegyeket
Készpénzfizetés mellett a hivatalos napiárfolyamon.

Részlet fizetésre:
3 «lrhot 18 havi részletre á 1 irt 93 kr.
5 „ 18 „ „ ,, 3 „ S3 „

10 „ 18 „ „ „ 6 „ 46 „
Már az első részlet lefizetése után az esetleges 
nyeremény kizárólag a részletiv tulajdonosát

■sorsjegyek
évenként i$ húzás,

LEGKÖZELEBBI HÚZÁS

1887 december i-én.
Főnyeremény 100,000 frt

Alapi itatott ggg Aiapittatott
186 7.

illeti.

S.-a.-Ujhelyben megrendelések FR1EDL1EBER ALBERT árnál a Phönix bizt. t. képviselőjénél
adliatóls fel.

házi gazdasági czikkek és gépgyára
Magyarország legrégibb s legnagyobb varrógépraktára

BUDAPEST, VI. Szerecsen utcza 35. (opera ut- 
czával szemben)

saját házában (már nem József-tér 4. sz.)

a
 Ajánlja saját gyártmányú, a leg­
jobb anyagból gondosan készített 
angol rendszerű tömörvaságyak és 
gyermekágyakat, szab. ruganyos 
sodronyágybetéteit vas- és fakö- 
rözetben, amer. rendszerű kOCSÍ- 
Üléseit, szab. mosógépeit, minden 
háztartásban nélkülözhetlen ruha- 

iB,, » mángorlókat, ruhafacsarókat és 
ruhaszárítókat; továbbá bőrvá- 

nyoiógépeit czipészek és .borkereskedők szamára, 
és franczia rendszer szerint gyártott kitűnő vasa- 
lokályháit. Különösen van szerencsém a t. vevő­

közönség b. figyelmét dúsan felszerelt varrógép- 
főraktáromra felhívni, melyen minden rendszerű 
és legjobb gyártmányú varrógépeket és alkatré­
szeket dús készletben tartok. Mindennemű gépja­
vítás gyáramban gyorsan és olcsón eszközöltetik. 
— Intelligens utazók felvétetnek és nagyobb vi­
déki városokban képviselőségek alakíttatnak

S.-a.-Ujhelyt, Nyomatott a ,Zemplént gyorssajtóján.

H



Melléklet a „Zemplén* 48-ik számához.

kell vala említenem, az iskolák egészségügyét 
sokféle fontosnál-fontosabb feladataival. Es még 
sem lenne kimerítve minden. De — ismétlem — 
mind oly tárgyak, melyek mindenike külön nem 
egy, de több estét is igénybe venne ; le kell tehát 
mondanom a további tárgyalásáról ezeknek a 
dolgoknak, ami különben sem képezhette felada­
tomat ma.

Tisztelt Hölgyeim és Uraim 1 
Ha figyelemre méltatták a közegészség 

előmozdítását célzó fontos intézkedések kö 
zul csak azt a nehányat is, melyeket imént 
felsoroltam, bizonyára önkénytelenül is azt 
az észrevételt tették magokban, hogy igaz is, 
szép is lehet mindez, csakhogy megvalósításuk­
hoz mindenekelőtt egy dolog kell, t. i. a vagyoni 
jólétnek magas foka. És igazuk van ! de csak 
részben, mert ha igaz is, hogy a közegészséget 
óvó és előmozdító intézkedések foganatos keresz­
tülviteléhez csakugyan kell egy bizonyos fokú 
vagyoni jólét: viszont igaz az is, hogy vagyoni 
jólét nem képzelhető egészségbeli jólét nélkül, 
hiszen az egészség nemcsak alapföltétele, de be­
tetőzése, hogy úgy szóljak, virága minden földi 
jólétnek. Nincs tehát igazuk azoknak, akik azt 
mondják: .emeljük a nép anyagi jólétének szín­
vonalát, megjavul ezekkel önmagától a közegész­
ség is.u Nem egymásnak alárendelt, hanem 
egyenlőértékü és egyaránt kiegészítő állapot tehát 
a vagyoni és egészségbeli jólét, ami az egyiket 
emeli, az a másikat is előbbre viszi és viszont.

Azonban van egy dolog, amely csakugyan 
alapja és úgyszólván előfeltétele annak, hogy a 
közegészséget óvó és előmozdító bárminemű in­
tézkedés foganatosításán keresztülvihető legyen.
Ez pedig a nagy tömegnél, a népnél: az értelmi 
színvonal oda emelése, melyen aztán képesítve 
legyen ezen intézkedéseknek nemcsak belátni 
hasznos és szükséges voltát, hanem tényleg se­
gédkezni is azok keresztülvitelében ; az értelmiség 
osztályainál pedig: terjesztése a közegészségi alap­
ismereteknek és minél tágasabb körökben való 
folkeltése a közegészség nagy és fontos kulturális 
ügye iránt való, — ma még szunnyadó — ér­
deklődésnek.

Mindkét irányban sok történt hazánkban, 
több mint sok más előhaladottabb államban.

T. H. és U. 1 Bizonyára el fog jönni, sőt 
közel van a napja, hogy irányadó államférfiak 
fogják legjobb erőiket és képességeiket a köz- 
egészségügy magas kulturális feladatainak megol­
dására fordítani.

Annak a napnak a hajnala máris ott pirkad 
s szemhatár szélén, sőt első sugarai már érintik 
a legmagasabb csúcsokat s onnan verődnek 
vissza.

Ily visszavert és egy szebb jövőbe világitó 
fénysugárnak nézem Rudolf trónörökös ő fensé­
gének a bécsi Vl-ik nemzetközi közegészségi kon­
gresszus megnyitásakor mondott következő sza­
vait :

»Az állam és a társadalom legértékesebb tőke­
vagy ona az ember. Minden egyes élet értéket képvi­
sel; ezt az értéket megbecsülni és mind a megvál- 
toztathatlan véghatárig lehetőleg csonkitatlanul meg­
oltalmazni nemcsak a humanizmus követelménye, ha­
nem egyszersmind minden köztestületnek saját jól 
felfogott érdekében álló feladata is. Az egyén, bármily 
hatalmas eszközökkel rendelkezzék is saját jólétének 
oltalmára, mégis tehetetlen a mindnyájunkat környező 
általános természetű behatások ellenében■ Itt csak 
közös, vállvetett tevékenység lehet hatásos !*

Arany szavak t. hallgatóság! de értékűket 
még fokozza az, hogy oly magaslatról hangzottak 
el, ahonnan népek és nemzetek sorsa és jóléte 
fölött döntenek.

Fogadják szives figyelmükért hálás köszö- 
netemet.

Hírek a nagyvilágéi.
Válságos helyzet Fráncia-országban. A la­

punk múlt számában említett Wilson-ügyből tá­
madt politikai zivatar egyre fenyegetőbb hullamo- 
kot ver a fráncia közélet tengerén. Grévy, elnök, 
görcsösen ragaszkodik ugyan a kormányhatalom 
rudjához, de látva, hogy a vész nem csillapodik

s érezve karjainak elhaló erejét, nem dacol tovább 
a felkorbácsolt elemekkel, hanem biztos kikötő 
felé igyekszik, hogy oda eljutva kiszálljon a köz- 
társasági elnökség rozoga hajójából.

Á muszka cár tegnap múlt egy hete, csaku­
gyan ellátogatott Berlinbe, s rövid ideig tartó 
nyájaskodások után onnan megállapodás nélkül, 
családja kíséretében Szt. Pétervárra utazott. E 
császar-találkozásnak politikai jelentőséget nem tu­
lajdonítanak.

A német birodalmi gyűlés Berlinben e hó 
24-cn nyílt meg. A trónbeszédet, melynek a kül­
ügyi politikára vonatkozó része Európa békéjé­
nek a szövetségesek segítségével leendő megszi­
lárdítását tűzi ki célul, Böttlicher államtitkár ol­
vasta föl.

A német trónörökös búcsúja. Frigyes fő­
herceg levelet irt az ángol- és Rudolf trónörökös­
nek, úgyszintén a bádeni nagyhercegnek, melyben 
megköszönte nekik részvétüket. Azután részlete­
sen leírván nekik orvosolhatatlan gégebaját — 
levelét fájdalmas bucsuzással végezte.

A magyar zarándokok, kik számszerint 500 
an utaztak el XIII. Leó pápa jubileomára — 13
órai késéssel szerencsésen megérkeztek Rómaba.

Hírek az országból.
Bubics Zsigmond, kassai püspök N,-Vara 

dón történt fölszenteltetésekor az árvaház javára 
újabban 1000 ítos alapítványt tett, a városi sze­
gényeket szintén 1000 ftnyi adományban része- 
sít ette •

A magyar kisdedóvó országos egyesület 
Budapesten, saját palotájában, a király, József fő­
hercegnő s leányai, a ministerek és a legelobbkelo 
közönség jelenlétében folyó hó 20-án ünnepelte 
meg ötven éves fenállásának örömünnepét. Az 
ünnepi beszédet Berzeviczy Albert, közokt. ügyi 
államtitkár mondotta. Fejtegette a kisdedóvas 
céljait Ezek közé tartozik a nemzeti létszám 
gyarapítása és a magyar nyelv terjesztése, >legyen* 
u. mond *már a kisdedóvás terjesztője^ egy nyelv­
nek amelyen hazánk vegyes ajkú lakossága egymást 
megértse, annak a nyelvnek, amelyet nem erőszak 
és mások elnyomása, hanem a történet, jog es ter­
mészetes fejlődés tettek elsővé ebben a hazában 
Hoszu, fáradalmas küzdelemmel a magyar kisded­
óvás 'ma már szép eredményre utalhat. Ebben nagy 
érdemet van az uralkodó háznak, a kormánynak, 
törvényhozásnak, a fővárosnak és egyeseknek, kik 
az ügyet felkarolták, támogatták és szolgáltak.« 
Végül éltette a királyt, ki megjelent az ember­
szeretet és nemzeti mivelődés hajlékában, hogy 
megadja valódi jelentőségét és díszét az öröm­
ünnepnek.

Darvas Imre, Abauj-Torna varmegye es 
Kassa sz. kir. város főispánjáról az a hír szar­
nyalt, sszerkesztőségünk bárójába is betevedt,
hoev a jövő hónapban végbemenő jubiláns 
ünnepe után nyugalomba készül lépni. E hír 
cáfolatául mostan a * Kassai Szemle 94"'k sza­
mában többek között ezeket írja: » . - . a nyu­
galomba vonulás tényéról a főispánhoz legköze­
lebb állók semmit sem tudnak, sőt fölhatalmazast 
nyertünk hivatalos helyről a fővárosi lapok ezen 
hírét megcáfolni . . .‘ Tisztelt lapkollegank cáfo­
latát Örömmel vesszük tudomásul.

Budapesten a nagykörúti elektromos vasút 
elkészült, s múlt csütörtökön volt müszakrend- 
Őri bejárása. A villamos erő által hajtott vasutat 
holnapután fogják átadni a közforgalomnak.

Különfélék.
Lapunk jelen számába hivatalos közlendő 

nem érkezett. A hivatalos rovat helyét vezércik­
künk foglalja el, melyre e helyütt is felhívjuk a 
nép önzetlen barátainak figyelmét.

(Zemplénvármegye k. i. bizottsága) decem­
ber hó 7 én havi ülést tart. z

(Zemplénvármegye közönsége) ez evben IV. 
s utolsó rendes közgyűlését a jövő hónap i5*lk 
s következő napjain fogja megtartani.

(Bubics Zsigmond kassai püspök) üdvözle­
tére vármegyénk tisztelgő küldöttsége Matolay 
Etele alispán vezetése alatt fog e hó 28-án Kas 
sára utazni. A tiszti kart, melyhez bizottsági ta­
gok is fognak csatlakozni, Viczmándy Ódon fő­
jegyző, Dőkus Gyula, Nemthy József Füzesséry Ta- 

fösznlffflhirák. Polanvi Gyula szbiró fogjakmás főszolgabirák, Polányi Gyula szbiro fogjak
képviselni. . ,

(Személyi hir.) Prámer Alajos, prépost plé­
bános Ujhelyből szintén csatlakozott a zarándo­
kokhoz, kik a szent atyának ötven éves misés 
papságát megünnepelendők Budapestről seregesen 
Rómába utaztak.

(Kinevezés.) Geőcze Andor kir, all. vég­
rehajtó, a s.-a.-ujhelyi kir. adófelügyelőséghez III. 
osztályú számtisztté neveztetett ki.

(Emlékkönyv.) A s.-a.-ujhelyi r. k. káplá­
nok díszes emlékkönyvet fognak hódoló tisztele­
tük jeléül átnyújtani a kassai egyházmegye uj

püspökének, Bubics Zsigmond Öméltóságának. Az 
emlékkönyv tartalmazza az ünnepi ódát, mely 
PaszlavszVy Sándor, lapunk jeles munkatársának 
tollából folyt, s melyet díszes iniciálékkal a 
»Zemplén« könyvsajtója s bordó-selyem táblá­
ban a * Zemplén11 könyvkötő műhelye kiváló müiz- 
léssel állítottak ki. Az óda formájának kiváló érde­
kességet kölcsönöz a XVI. században kedvelt 
verselési tehnikának az a divata, hogy az úgyne­
vezett »versfejek< kezdőbetűi, melyek veres szín­
nel vannak nyomtatva, a következő akrosztikont 
mutatják : „ AZ ISTENÉRT, A HAZÁÉRT, AZ 
IRODALOMÉRT LELKESÜLŐ ES AZ EGY­
HÁZMEGYÉJÉT ATYAI SZERETETTEL S 
IGAZSÁGOSAN KORMÁNYZÓ PÜSPÖK ÁL­
DÁSA AZ EMBERISÉGNEK.’

(Időjárásunk) hamarosan engedett szigorú­
ságából. A múlt héten már azt hitette el velünk, 
hogy egész erővel készül reánk hozni a telet. S 
ime! az északi szelek szárnyain terhes felhők 
érkeztek, s éjjel-nappal, kissebb-nagyobb szünete­
ket tartva, hatalmas esőzést rögtönöztek. A meg­
fagyott földet mindenfelé kiengesztelte a langyos 
fuvallat s most már feneketlen sártenger fenyeget.
De azt hisszük fenyegetni fog a himlőjarvány is, 
melynek az ilyen lucskos idő valóságos meleg­
ágya; bár azt is fel kell említenünk, hogy a him­
lő-járvány veszedelme varosunkban lokalizáltnak 
tekinthető. A Rongyva-parti városrészen volt egy 
himlőzési eset, mely azonban az újabb esetekkel 
együttesen enyhe lefolyásúnak tekinthető.

(Thomán István,) aki pár nappal ezelőtt 
Ungvár müveit és lelkes közönségének mutatta 
De a valódi tnüveszség nívóján álló zongora-játé­
kát, s kit ottan nagy kitüntetéssel fogadtak, teg­
nap városunkba érkezett a várva várt viszontlá­
tásra, hogy tegnap estére hirdetett koncertjátékát 
megtartsa. A jelekből Ítélve vármegyeházunk nagy 
terme kicsi lesz a közönség befogadására.

(Tűz volt) e hó 25-éré virradólag városunk 
keleti tőszomszédságában. Untener polgártársunk­
nak kicsépelés alatt lévő búzatermése és a mel­
léktermények estek az ismeretlen okból keletke­
zett tűz áldozatául. Károsodást szenvedett Ma- 
lár esik Pál polgártársunk is, akinek gőzcséplőgépe 
az Untener szérűjén működött.

(A Széchenyi-téren) lévő státua alapzatának 
kőpadkája leomló félben van. A faragott lapok 
alá épített köveket Csáky-szalmájának nézik a 
státua környékén áruló újhelyi hentesek, akik 
bicegő vágószékeiket rendszerint egy-egy onnan 
kivett kődarabbal szoktak alátámasztani, életlen 
késeiket pedig a státua oldalán szokták kifenni.
Mit is mond erre az 1881. évi XXXIV. t.-c. 16.
§-a ? Azt mondja, hogy a műemlék rongálója, 
amennyiben cselekedete a büntető törvény sze­
rint büntetendő cselekvényt nem képez 50 — 
500 ftig terjedhető birságban marasztalandó. 
Ajánljuk az ügyet is, a törvényt is a városi rend­
őrség figyelmébe. , .

(Meghívás ) A »s.-a.-újhelyi szegény izr. isk. 
gyermekeket segélyző egyesület* a jövő szerdán, 
azaz f. hó 30-án, d. u. 2 órakor tartja 13-ik évi 
ruhakiosztási ünnepélyét, melyre a t. közönség 
ezennel tisztelettel meghivatik. A rendezőség.

(Ilyen is történik Ujhelyben.) Himlős bete­
get szállítottak pénteken délután a közkórháznak 
betegvivő kosarában. Egyszer csak leteszik a 
beteget az utca közepére, s a betegszállító négy 
marcona alak bemegy a >Sárga-Sas«-hoz címzett 
korcsmába — bizonyosan azért, hogy fertőtlenítő 
szereket vegyenek magukhoz. A szegény nyögő 
leányt meg ott hagyták a sárban, esőben a nép­
csődületnek. így beszélte ezt nekünk egy szava 
hikető szemtanú.

(Halálozás.) E hó 25-én tették orok nyu­
galomra az újhelyi róm. kath. temetőben Babcsdk 
^József törvény széki hivatalnok korán elhunyt nejét. 
Barna Amáliát, kinek el huny tát a kesergő férjen 
kívül négy anyátlan gyermek siratja.

(Egyiptomi sötétség volt) a múlt hétfőn 
egész éjszaka Ujhelyben, ahol az utcák kivilágí­
tásáról tudvalevőleg mostan ».házilag« gondos­
kodnak. Hogy miért nem világítottak — e kérdés 
abban leli magyarázatát, a rendőri kiengesztelés 
szép nyelvén szólva, hogy a sürü, koromsötét fel­
hők felett egünk a csillagok miriádjának fényárjá­
ban úszott.

(Ritka természeti tünemény.) E ho 21-én, 
hétfőn reggel 8—9 óra közben, a keleti irányban 
gyönyörű szivárvány tűnt föl az égen. A pom­
pás természeti képnek sok nézője volt.

(Ujhelytől — Rómáig) nem a Vatikánba ve­
zető utat értjük; nem is azt a különbséget akarjuk 
fölemlíteni, ami van Makó és Jeruzsálem, Debre- 
czen meg Párizs, Ujhely meg Róma között, ha­
nem ellenkezőleg, éppen a rokon vonásokra aka­
runk reá mutatni. Róma hét halmon örök időkre 
épült. Ujhelyben minden épülő ház előtt, ha 
tulajdonosának úgy tetszik, hét szeméthalom lus­
tálkodható időtlen időkig. (Tessék megnézni a 
zsinagógát, a kath. templom melletti uj épületet, a 
Papsor 475. számú házát és úgy tovább.) Róma 
érdekes romjairól, Ujhely romban heverő gyalog­
járó helyeiről. Rómában agyarkodnak az Angyal-



var urara, Ujhelyben haRr^“"f aas'ép°sz“ még 
i=r= - ^metlcnal. Robban a -ePen ak(.z

az agyarkodas paszuly * szava falra hányt
rend után való , az 5 hét halmán, Uj-
borsó. Roma mozdu aini piszok, szemét,
helyben moadnlaUan Ma 'h|j|nap ép 0!y neve- 
meg forgalmi akad > j * mint Romaba utazni 
zetes dolog Jesi Ujh 'y^ok az ujhelyi utcai sze- 
— minden baj nClh • juk konkurrenciat csi- 
mctdombok még, érdekes romai halmoknak. 
^.‘írSu?^ az igazság érdeké- 

Eddig ab hope a zsinagóga előtt ek-be"- rrSv'* zenSUra azúrnak ,887.
,.C,C hó . én ki lett mondva a pereit Két 
S m-lva mar ott -énykedett^z

K™U'véS,emény Lenn,, csakugyan üjbelyben Ró­
mába utazik, fokozott munkaerünek tekmtenao

hangzó szó lett. Meddig él meg vissza rendőrsé-
gÜnk (AmerikaTwzÍf Pétrahad^zületésü Hunyor

fai oar és fémipar köréből. Az intézetben szerve­
zett rajztanfolyamok iránt évről-evre növekedő az
érdeklődés A rajztanfolyamot bevegezte a
jelzett évben 37 'P^03 segéd’ eztjk k°Z,U l5/e" 
kiváló eredménynyel. A műhelygyakorlatokon reszt
vetf ’,r4 segéd1 között volt 55 asztalos 2 faesz-
feraálvos 2 bognár. 45 lakatos, 0 bádogos, 3
vasesztergályos és 1 szerkovács. Szakvéleményt 

szaktudósitást adott az intézet a vidékre 15
Gvula’és n'ejé)' adott 'és a Biringer Arthurne szül. ^ 1^“'Az intézet árjegyzék gyűjteményét is
Ü> - ' ------- - ■—^ tA^vérének) küldött an vették igénybe. A látogatok összes

száma, akik az intézet szervezete és berendezese- 
nek megtekintése, illetve tanulmanyozasa vegett 
fordultak meg az iparmuzeomban, múlt ev okt. 
hó i-ső napjától f évi szept. 30 aig 37.858-ra 
ment. Az előadások látogatása teljesen szabad es
ingyenes. „ , „ ,

(Vegyes hírek ) Csalanba nem ut a mennyko !
jgry szól a közmondás. »S az aszonyba is csak 
nagy ritkán*, mondja Flammarion Kamii, aki most 
összeállítva a villámcsapások statisztikáját, arra a 
csodálatos fölfedezésre jutott, hogy az istennyila 
sokkal kevesebb kárt tesz a nőkben, mint a fér­
fiakban. 1854-től 1883. évig 2322 férfit ütött agyon 
a mennykő Franciaorszagban; aszonyt csak 957;et- 
Ez a szám kevesebb, mint a másiknak fele, Vájjon 
a női ruha vagy a szervezet az oka a villám ur 
ezen rendkívüli udvariasságának ? Az is különös, 
hogy Parisban 1864. év óta csak egy embert 
ütött agyon a villám. De hát ez már kimagyaráz­
ható a nagy város tömérdek tornya, kéménye és 
villámhárítója révén. — A régi 10 forintosok ki­
cserélése. Az osztrák-magyar bank 1880. évi dec 
24 érői kelt hirdetményével a forgalomból kivont 
1863. január 15-iki keltű 10 osztr. ért. forintos 
bankjegyeket, most már csak 1887• évi december 
31-ig fogadják el a bécsi és budapesti két főinté­
zetnél kicserélés végett. A mellékintézeteknél az 
ily bankjegyeket csak az osztr. magy. bank ta­
nácsának engedélyevei cserélik ki. Ez évi decem­
ber 31-ike után az 1863. január 15-ikéről kelt 
10 o. é. forintos bankjegyeket az osztr. magy. 
bank be sem váltja, ki sem cseréli.

Következőleg, ha isten életünknek kedvez meg- £rUt 6, továbbá szakelőadások
rhetiuk azt" hogy a zsinagóga előtt, szeme domb uasag ....................- --------■—

: fog tunni a íéLzinéról a jövő ,888. ev,. nov. 
hó ,-éig bár az is igaz, hogy senk, sem pro-
féta az ő hazájában. Szerk.)

(Errare __ humánum.) Múlt szamunkban
• t nt néh Fiizy Kálmán temetéséről s fölemlí­
tettük ottan névszerint is azokat, akik ^ a kopor­
sóra koszorút küldöttek. Elfeledkeztünk azonba 

Dokus Gyula által (Füzy Kálmánnak - Dokus 
uvula és neje) adott és a Biringer Ari
flsy Emma (szeretett unoka testvérének) küldött 
koszorúkról. A gyászoló család részérőljoA gye - 
meztetésnek tettunk eleget a fentiek utólagos föl
emh^veliva^ ^ _ decemberben.) Több ol­
dalról intéztek hozzánk kérdést (a videkrol_is) 
hogy lesz-é felolvasó est a jovo hónapban Első 
hitelességet érdemlő forrásból szerzett értesülésünk 
szerint: igenis lesz december i i-en, mely alkalom­
mal dr. Horváth Géza fog felolvasni a filokszera- 
ügy jelenlegi állásáról és SzigmethKaroly fog 

..tiraizzal kedveskedni, melyneknacry érdekességé útirajzzal kedveskedni, melynek 
keretében a Kárpát egyesület idei kirándulásakor 
szerzett élményeit fogja elbeszélni. Külön meghí­
vók ez alkalommal sem fognak kiadatni.

(Andrássy Manó gróf és a zsidó bérkocsis.) 
A gróf a napokban Parnóra utazott a fia birto­
kára, de a vasúti állomáson nem várta őt a ko­
csis. A nemes gróf kénytelen volt az ott allo 
Kohn Samu nevű fiakkeres kocsijára ülni. Az or­
szágúiról a grófi családnak egy külön útja ágazik 
el a kastély felé. A zsidó nem mert arra haj­
tani. >Csak hajts arra*, biztatta a gróf, kit a bér­
kocsis nem ismert. »Én arra ?« mondá ez ijedten 
,még tiz ftért se.“ >De ha parancsolom*, szolt 
a gróf boszankodva. „Még akkor se, mert engem 
az öreg gróf megnyuzat azért*. »Mi az ördög 
Hát olyan rósz ember az?” A gróf mosolygott, »Jól 
van hát — mondá — megkapod a tiz forintot, csak 
hajts arra,* S a kocsi a grófi útra gördült. Mikor a 
kastély előtt a cselédség a grófot nagy páradéval 
fogadta s a fiakkeres megkérdezte s megtudta, kit 
hozott kocsiján, bőrét féltve, uccu felkapott a fiak- 
kerre, közibe vágott a gebéknek s ott hagyva a 
grófot, fuvart, ész nélkül elvágtatott. A gróf azon­
ban visszahozatta, de csak azért, hogy a resz­
kető zsidónak átadja a megszolgált — tiz forintot.

(,Munkács.«)

(Amerikai vezet; ^ napokban rokonok
Pál Amerikából itthon J. Voltaképpen való
látogatásának az orvé alatt v PP,. bj.
szándéka pedjg; az volt^itsa. Sikerült 
szemű embereket Am / szellemet. Ha-5 fe,!OTal?;LVatgerver - ctn°d°őrSZ vtz. , Az 

kaf vezért aki Petrahó Magyorjait mar a 
't akarta ültetni, csapatostul letartóztatta a

• i u\ legfrisebb eme Hunyora járási föszolgabtro Ag szolgabirói

SSUSS&5$?.9S -r-
mOnd(At0t=h„0,ógmi iparmuzeom) igazgatóága. 
jaborsky Ottó, beküldötte a vezetese ^flnuködésérő, szplo ,
szerkesztőségünkhöz^. , Altalaj ^ ^

IS
nem 
amerikai 
vonatra a

, x Diopénestől. — Szerelem és elv. (Elbeszélés 
Veget HaS Gyulától. - Képemhez. - Min­
denféle Képeink: Bolgárnő ünnepi ruhában.- 
Isten veled. — Itató a Tiszán.

CSARNOK,
Egy eklézsia-látogatás.

zzel az adomaszerü tárgygyal nem úgy 
nk, mint méltóságos Keglevich gróf

című
hogy

Irodalom.
Az »Anyósok Könyve* cimii illusztrált hu-

rio^+i Vm c mii C7pr7n Vi a rí líiDUnk llti<í ti tll*(Ál-siketnéma) járt a múlt héten nálunk ház- morisztikus mü szerző kiadója, lapunk utján tú­
rói-házra, s mar szép eredménynyel pumpolta a datja a t. olvasó-közönséggel, hogy e könyve pár

uram*'volt Jókai Mór »Keresd a szived« 
darabjával. Előadhatjuk bátran a nélkül, 
vele személyeket sértenénk. Az illetők 

ugyanis, akikkel az alább előadandó eset megtör­
tént, már rég egyenlők lettek a föld porával, 
ennélfogva nem olvashatjuk a , Zemplén*-t sem. 
De ha élnének sem jutna el hozzájuk ez a fogya­
tékos közlemény, mert bizony az illető megbol­
dogultak, kegyelmezzen meg nekik a legnagyobb 
könyvnyomtató mester: Gutenberg, csak akkor 
olvastak, ha a népnek prédikációt tartottak.

Hőseink, mint a kényes, de türelmes olvasó 
kivehette, a papi hivatalnak éltek. Zemplénvár- 
megyeiek, tehát hozzá még pátriabehemk is vol­
tak Ezek egyike Csicsóvár falujában üté fel 
boldogságának sátrát. Ahogy Patakról kikerült 
nem is mozdult el ő ebből a faluból soha, kivé 
vén, ha Ujhelyben vásár volt. Ekkor is csak 
azért lépett ki tartózkodási helyéből, hogy az 
idei csaviszkát torokra vegye, amit zavartalanul 
is élvezhetett, mert nem lévén oldalbordája, nem 
volt, aki a telt fiaskót szájáról lemarja. Ilyenkor 
aztán a vásár tisztességére szépen be is állított, 
így tisztában lévén tisztelendő Bicska Mátyás 
uram dülengésre valló hajlamaival. hozza kezd­
hetünk tulajdonképeni témánkhoz.

A kálomistáknál szokásban van az eklézsia­
látogatás. Papok járnak t. i. egymáshoz, hogy 
maguknak az egyházak külső és belső élete felől 
tájékozást szerezzenek Megvizsgálják ilyenkor 
az egyház vagyoni állapotát, az iskola szellemi 
előhaladását, a pap és hivei közt felmerülő kér­
dések is szőnyegre kerülnek s lehetőleg elintézést 
nyernek.

Egy ilyen alkalom vala bekövetkezendő a 
csicsóvári kúriára is. Ennek hírére az érdemek 
ben megszemetesedett papi udvart is kirámolták, 
hogyha majd jönnek a nagytekintetü eklézsia­
látogatók, ne botránkozzanak meg az udvaron 
lévő állati külső és belső hulladékok felett. Ter­
mészetes, hogy ebben az udvarmesteri tényke­
désben a kurátor uram is részt vett, lévén ő is 
mindig »belső ember* akkor, ha az egyház ka­
rámjában valami tisztítási processzus vala vég­
beviendő.

De az sem léha beszéd, hogy a magyar 
ember munkáját, hála a Hegyaljának, hogy győzi, 
mindig borozással szokta berekeszteni. A nemzeti 
szent tradíció lett volna megsértve, ha ez a jelen 
alkalommal ki lett volna hagyva a prográmból. 
Nem is úgy történt. Mert, amint száműzve lett 
minden feltűnő szemét a belsőségről, ugyanakkor 
nyomban három megélemedett fiaskó tartotta be­
vonulását a papi lak fehér szobájába, melynek 
ugyan ilyenre terített asztalán már ekkor felsége­
sen párolgóit a még felségesebben fűszerezett 
tyukleves.

A két férfi leült az asztalhoz, s irgalmatla-
jószivü embereket, midőn a rendőrség rá tette I nap múlva elhagyja a sajtót s minthogy e mü 
kezét. Schönberger Jakabnak, később Schönfeld költséges kiállítása miatt csak korlátolt számú 
Józsefnek vallotta magat, hamisított okmányai példányban fog megjelenni s könyvkereskedések- 
Farkas József névre vannak kiállítva s Matyasov- ben nem lesz kapható, ezért fölkéri az irodalom-

nul nyakalta a föld szilárd, de méginkább annak 
folyós javait. A leves után egy kvaterka, a hús 
után két kvaterka, a főzelék után négy kvaterka, 
a pecsenye után számtalan kvaterka meg is tette

szky Vilmos, párKány-járási főszolgabíró név alá- I pártoló közönség azon részét, kik e müvet ma- hatását. A két érdemes férfiú úgy összeólelkc- 
irasával és hivatali pecsétjével vannak hamisítva. I guknak, vagy karácsonyi ajándékul kedves anyó- 

(Öngyilkosság.) Az Ujhelyben állomásozó I saiknak megszerezni óhajtják, — megrendeléseik- 
7. uhlánus ezredhez tartozó Tracz Voicsek neve- kel f. évi december y-ikénél tovább ne késsenek 
zetü közember, az u. n. Gyilkos korcsma tőszomszéd- s a gyűjtés eredményét is e napig okvetlenül 
ságaban lévő lovassági istállóban a gerendára j neki bekuldjék. Cim: Sirisaka Andor, Pécsett, V.

kér. Ágoston-tér.
(A napilapok üdvös versenyében), melyből 

legnagyobb haszna az előfizető közönségnek van, 
a »Pesti Hírlap* kétségtelenül egyik legelső helyet

folkötötte magát. Társai ma egy hete a reggeli 
abrakoláskor vették észre szerencsétlen társukat, 
akinek megmentésére a rögtön odahívott katona­
orvos már későn érkezett. Azt beszélik, hogy
Voicsek azért végezte volna ki magát, mert az I vívta ki, főleg jól megválogatott tárca-közlemé- 
egyik altisztnek goromba bánás módját tovább j nyei, páratlanul álló karcolatai, s valamennyi lap

közt leggazdagabb távirati rovata által. Az ere­
deti értesülések nagy mennyisége s az élénken

elviselni nem tudta
(Topolovka község) tüzkárosultjainak a m

kir. belügyi kormány főispánunk közbenjárása I szerkesztett rovatok változatossága két oly főtu
utján 600 ftnyi könyöradományt küldött. lajdonsága e lapnak, mely teljesen érthetővé teszi

(Tolvajlás.) Lichtmann újhelyi gyertyamár- I rendkívüli elterjedtségét s a magyar olvasóközön­
tónak a Rákóczi utcán lévő lakásáról nov. 2i-ére ség jól kiérdemelt rokonszenvét. Különben alap 
virradólag 950 ftnyi készpénzét eddig ismeretlen I olcsó ára (egy hóra csak 1 ft. 20 kr., negyedévre 
tettes elemelte. A gyanú a szolgáló leányra esett 3 ft 50 kr.) szintén sokkal járult ahoz, hogy ma 
s vizsgalat alatt áll. a magyar nyelven megjelenő nspilapoK közül a

(Quo usque tandem!) Az éj iparlovagjaira J »Pesti Hírlap* ot nyomják legtöbb példányban, 
jó idők járnak városunkban. Koromsötét éjszakák l Mutatvány-számokat egy hétig ingyen küld bár­
békés alkalmat szolgáltatnak gaz űzelmeik gya- I kinek a kiadóhivatal (Budapest, Nádor-utca 7)
korlásához. A feltort fatartók, liba- és disznó A „Képes Családi Lapok* 9 ik száma a kö-
ólak, szárnyasok ketrecei nem egy helyen hült I vetkező tartalommal jelent meg : Anya lányai 
helyeivé váltak a magán tulajdonnak, hagyva I (Regény) Mészáros Istvántól — Önvád (Költe 
maguk után kietlen szomorúságot a tulajdonosok I mény.) Rónai Kálmántól. — A régi kép. (Elbe- 
lelkében. És szerzettek határtalan nagy örömet a I szélés.) Szarvas Mariskától. — A dicsekvés. (Elme 
bűn tanyáin, a vásáros bódékban burjánzó tol- I futtatás.) Brankovics Györgytől. — Szeretet és 
vajélet tűzhelyein. Számtalanszor rámutattunk már I szerelem. (Elbeszélés). Gajzágó Ödöntől. — Bizta- 
az élet- és vagyonbiztosságnak erre a förtelmes tele- I tás. (Költemény.) Ács Gézától. — Mit szól a , 
pére, de szavunk mindannyiszor a pusztában el- { világ? Mit mondanak az emberek? (Komoly cse- 1

zett a díványon, mint egy szerelmes pár; de az­
tán mintha összeszólalkoztak volna : eldültek egy­
mástól a dívány két szélére. Ekkor rákezdődött 
duettbe az a pokoli horkolás és kásafuvás, mely 
képes a macskákat a kürtőn át a szabadba ker­
getni s a jegenye fa tetejére ugratni, a kutyákkal 
pedig az ajtó sarkat kapartatni.

Hagyjuk itt a két boldog férfiút ebben a 
kellemes pozitúrában és kedélyes hangulatban. 
E helyett fogadjuk illően e hitvány közlemény 
elején említett eklézsia-látogatókat. A két kiér­
demesült egyházi veterán megérdemli ezt. Az 
egyik ezek közül tisztelendő Bagó János, a másik 
Tarka Samu uram. Mindkettő italos férfiú. Ez 
meglátszik ábrázatjokról is, amennyiben az egyik­
nek, névszerint: Bagó János uramnak orra színe 
tökéletes utánzata a pulykagunár orrának ; még 
azok a kék bibircsók is megvannak rajta, a me 
lyek a fenttisztelt tollas állatnál csak akkor szok­
tak teljes épségükben jelentkezni, ha szerelmének 
tárgyát szemügyre veszi. Tarka Samunál már ez 
a szinvegyület nincs ily keskeny határokra szo­
rítva, nála már ez szélyel van menve az egész 
arcán, mint tavaszkor Tisza árja a Bodrogközön.

A mint a két férfiú belépett a papi lak 
szobájába, barátságosan köszönték a házi gazdát.

— Jó napot kívánunk tisztelendő testvér !
A shozott isten* elmaradt, mert Bicska Má­

tyás uram mámoros leikével valahol az égben sé­
tált, talán épen szent Péterrel karonfogva.

— Jó napot kívánunk !
— Semmi nesr.


